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Lietuviy kalbos draugijos ir kity visuomeniniy
kalbos organizacijy veiklos sklaida ,,Gimtosios
kalbos™ Zurnale
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Santrauka. 1990 m. atkiirus Lietuvos nepriklausomybe pradéta atkurti tarpukariu veikusias visuomenines
organizacijas, kuriy svarbiausios veiklos sritys buvo visuomenés kalbinis Svietimas ir ugdymas, lietuviy kalbos
mokymas ir jos populiarinimas, valstybinés kalbos teisiy jtvirtinimas. Ryskiausios i§ tokiy organizacijy buvo
Lietuviy kalbos draugija ir Lietuviy kalbos ir literatiiros mokytojy sajunga. Atkurtosios nepriklausomybés me-
tais taip pat atsirado jvairiy naujy visuomeniniy organizacijy, kuriy veiklos tikslai ir kryptys turé¢jo daugiau ar
maziau bendry bruozy su Lietuviy kalbos draugijos ir Lietuviy kalbos ir literatiros mokytojy sajungos veiklos
tikslais ir kryptimis.

1990 m. buvo atkurtas kalbos populiarinamasis zurnalas ,,Gimtoji kalba®“, 1933 m. pradétas leisti Kaune.
Straipsnio objektas — atkurtajame ,,Gimtosios kalbos™ Zurnale skelbta informacija apie visuomeniniy kalbos
organizacijy veikla. Daugiausia vietos skiriama Lietuviy kalbos draugijai — visuomeninei organizacijai, keletg
,,Gimtosios kalbos* leidybos tarpsniy buvusiai $io Zurnalo rengéja (1935-1937 Lietuvoje, 19581968 JAV) ir
leidéja (1938-1941 ir 1990-1996 Lietuvoje). Straipsnio tikslas — iSryskinti ir apibendrinti ,,Gimtosios kalbos*
zurnalo publikacijose atsiskleidziancia Lietuviy kalbos draugijos veiklos tiksly kaita, veiklos sri¢iy plétra, naujy
veiklos formy paieskas. Taikyti metodai — apraSomasis, analitinis ir apibendrinamasis.

,,Gimtosios kalbos* publikacijy analizé rodo, kad atkurtoji Lietuviy kalbos draugija, savo veiklos pradzioje
remdamasi tarpukario veiklos ir 1968—1988 m. kalbos sajiidzio patirtimi, prisidéjo prie valstybinés kalbos prie-
zitiros sistemos kairimo. Susiklos¢ius valstybinés kalbos priezitiros sistemai, Lietuviy kalbos draugijos veiklos
kryptys pasikeité. Atkurtosios nepriklausomybeés pradzioje daugiausia démesio skyrusi kalbos taisyklingumui ir
jo priezitirai, ilgainiui Lietuviy kalbos draugija émé vis labiau orientuotis j kalbinj visuomengés Svietima, kalbos
populiarinima.

Raktazodziai: zurnalas ,,Gimtoji kalba“, Lietuviy kalbos draugija, visuomeninés organizacijos, valstybinés
kalbos priezitra, kalbinis visuomenés $vietimas.

Dissemination of the Activities of the Lithuanian Language Society and Other Similar
Non-governmental Organizations in the Periodical “Gimtoji Kalba”

Abstract. After the restoration of Lithuania’s independence in 1990, non-governmental organizations devoted
to the linguistic education, the teaching of the Lithuanian language and its popularisation, and the rights of the
state language, that had been active during the interwar period, began to be re-established. The most prominent
of the organizations restored were the Lithuanian Language Society and the Union of Teachers of Lithuanian
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Language and Literature. During the years of the restored independence, various new organizations emerged
whose aims and activities had more or less in common with those of the Lithuanian Language Society and the
Union of Teachers of the Lithuanian Language and Literature.

In 1990, the language popularisation periodical “Gimtoji kalba” [Mother Tongue], which had been established
in Kaunas in 1933, was restored. The object of the analysis is the information about the activities of non-govern-
mental language organizations published in the restored periodical. The main focus is on the Lithuanian Language
Society, a non-governmental organization that was the editor (1935-1937 in Lithuania, 1958—1968 in the USA)
and the publisher (1938—1941 and 1990-1996 in Lithuania) of the “Gimtoji kalba”.

The aim of the paper is to highlight and summarise the changes in the goals of the Lithuanian Language Society,
the development of its activities, and the search for new forms of activities, as reflected in the publications of
“Gimtoji kalba”. Descriptive, analytical and summarizing methods were applied.

The analysis of the publications in “Gimtoji kalba” shows that the restored Lithuanian Language Society, which
at first based its activity on the experience of the interwar period and the language movement of 1968-1988,
contributed to the development of the state language surveillance system. The development of the state language
surveillance system has led to a change in the direction of the Society’s activities. While at the beginning of the
restoration of independence the focus was on language correctness and its maintenance, over time the Lithuanian
Language Society became increasingly oriented towards linguistic education of society and promotion of the
Lithuanian language.

Keywords: periodical “Gimtoji kalba”, Lithuanian Language Society, non-governmental organizations, state
language surveillance, linguistic education of society.

Ivadas

Atkurtosios nepriklausomybés deSimtmeciais Lietuvoje gyvavo nemaza visuomeniniy
organizacijy, savo veiklg siejanciy su valstybinés kalbos teisiy apsauga, lietuviy kalbos
mokymu, kalbos populiarinimu ir kalbiniu visuomenés $vietimu. Nepriklausomybés
pradzioje daugelyje miesty ir rajony centry dar tebedirbo sovietmeciu veikusios Pa-
minkly apsaugos ir krastotyros draugijos Lietuviy kalbos sekcijos visuomeninés kalbos
komisijos. Entuziasty pastangomis atkurtos jtakingos tarpukario organizacijos: Lietuviy
kalbos draugija (toliau — LKD), Lietuviy kalbos ir literattiros mokytojy sajunga. Isteigta
naujy visuomeniniy organizacijy: Vilnijos draugija, klubas Gimtojo zodzio biciuliy aidija
(Vilniuje), klubas Zodzio téviskeé (Sakiuose), Lituanisty sambiiris, Lietuvos vartotojy
asociacijos Valstybinés kalbos (skaitytojy teisiy) grupé, asociacija Talka kalbai ir tautai,
Lietuviy kalbos gynéjy sajunga, Vilniaus visuomeniné kalbos komisija ir kt.

»Gimtosios kalbos®“ Zurnale (toliau — GK) 1990-2022 m. dazniausiai ir placiausiai
raSyta apie LKD — visuomening¢ organizacijg, susijusig su $iuo leidiniu organizaciniais ir
dalykiniais rysiais.

LKD buvo jkurta 1935 m. balandzio 4 d. Kaune karininko Jono Martyno Laurinaicio
ir kalbininky Antano Salio bei Prano Skardziaus iniciatyva. Veiké iki 1940 m. (kitais
duomenimis, iki 1941 m.). Karui pasibaigus, J. M. Laurinai¢io pastangomis buvo atkurta
Vokietijoje, karo pabégeliy stovykloje (1946), véliau veiké JAV (1950-1968). Nepriklau-
somybeés iSvakarése 1989 m. sausio 21 d. buvo atkurta Vilniuje.

LKD tikslai glaustai nusakyti pirmuosiuose tarpukario jstatuose:
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Lietuviy Kalbos Draugijos tikslas — pazinti, tirti bei tobulinti lietuviy kalbg ir kelti visuo-
mengje bendrinés kalbos mokéjima (Laurinaitis 1935, 24).

Tikslai panasiai formuluoti ir atkurtosios LKD jstatuose (1989, 1995, 2005). Dabar-

tingje jstaty redakcijoje (2022) raSoma:

LKD yra savarankiska ir savanoriska visuomeniné nevyriausybiné organizacija, veikianti
Lietuvos Respublikoje. LKD vienija jvairiy specialybiy ir jvairaus i$silavinimo zmo-
nes, kurie riipinasi lietuviy kalbos biikle, jos prestizu, ugdymu ir kalbiniu visuomenés
Svietimu (Jstatai 2022)'.

LKD tikslai dabartiniuose jstatuose apibrézti taip:

2.1. lvairiais biidais prisidéti prie valstybinés kalbos politikos jgyvendinimo, valstybinés
kalbos statuso stiprinimo ir savo veiklg derinti su kalbos mokslo tiriamojo, normina-
mojo darbo ir prieziliros institucijomis.

2.2. Rupintis valstybinés kalbos itvirtinimu visose vie$ojo gyvenimo srityse.

2.3. Rapintis bendrinés kalbos taisyklingumu visose jos vartojimo srityse ir bendrinés
kalbos normy sklaida, skatinti vartoti stilistiskai tikslingg kalba.

2.4. Saugoti lietuviy kalbos savituma, gausinti bendrinés kalbos raiskos priemones, tin-
kamai derinti kalbos tradicijas ir naujoves.

2.5. Ugdyti visuomenes kalbinj samoninguma, pasididziavima savo kalba ir kultiira, visaip
didinti lietuviy kalbos prestiza.

2.6. Saugoti tradicines tarmes, rinkti ju, taip pat tautosakos duomentis, kelti tarmiy prestiza.
Kalbos ugdomajame ir mokomajame darbe remtis visu lietuviy kalbos paveldu.

2.7. Rupintis kalbininky, kalbos mokytojy ir aktyviy jos puoselétojy pagerbimu, darby
vieSinimu ir atminimo jamzinimu.

2.8. Bendradarbiauti su kitomis organizacijomis, siekian¢iomis geriau pazinti Lietuvos
kultiirg ir istorijg, plétojanciomis krastotyros veikla, ugdanciomis patriotizma ir pi-
lietiSkuma.

2.9. Bendradarbiauti su uzsienio lietuviais, ypa¢ ieSkoti rySiy su naujaja iSeivija, padéti
jiems iSlaikyti gimtaja kalba.

Vienas i§ svarbiausiy LKD darby visada buvo rengti ir leisti GK. Bendrinés kalbos
laikrastj ,,Gimtoji kalba* 1933 m. Kaune jkiiré birelis kalbininky ir kalbos entuziasty.
1935-1937 m. GK reng¢, o nuo 1938 m. ir jos leidyba organizavo LKD. Leidinys ¢jo iki
1941 m. Svarbiausiems bendradarbiams karo pabaigoje pasitraukus j Vakarus, deSimt mety
(1958-1968) GK leidyba buvo tgsiama Jungtinése Amerikos Valstijose (Militinaité 1991).

Tarpukario GK pavyzdziu, Zinoma, oficialiai to neskelbdami, rémési sovietmeciu
Lietuvoje ¢jusio Paminkly apsaugos ir krastotyros draugijos Lietuviy kalbos sekcijos
,,Miisy kalbos* (toliau — MK) leidinio (1968—1989) rengéjai’.

! Plg. pirmyjy atkurtosios LKD istaty formuluote: ,,savarankiska visuomeniné organizacija, vienijanti visus,
kurie ripinasi lietuviy kalbos bukle, ugdymu ir tobulinimu* (Istatai 1990).

2 ,<...> lituanistiniuose pirmadieniuose buvo diskutuojama apie sporto, prekybininky, dailininky, mediky ir
kt. kalba, o i ty susirinkimy praneSimy radosi Lietuviy kalbos sekcijos sasiuviniai apie ty sriciy kalba. Kad tie
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Lietuvai atgavus nepriklausomybe, GK, pavadinta jau ne laikrasc¢iu, o Zurnalu, atkur-
ta 1990 m. Vilniuje. Zurnalg leido LKD (1990-1996), specialiosios paskirties uzdaroji
akciné bendrové Gimtoji kalba (1996-2000), Mokslo ir enciklopedijy leidybos centras
(20002022, iki 2010 m. vadintas Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutu). Reorgani-
zavus Mokslo ir enciklopedijy leidybos centrg, GK leidyba nuo 2023 m. perémé Lietuvos
nacionaliné¢ Martyno Mazvydo biblioteka. Nuo zurnalo atkiirimo iki prijungimo prie tuo-
metinio Mokslo ir enciklopedijy leidybos instituto LKD vardas buvo raSomas vidiniame
virselio puslapyje (1990-2000 Nr. 7-9). Pasikeitus leidéjams ir nebelikus $io jraso, GK
ry$i su LKD rodé kronikos skyrelis Lietuviy kalbos draugijoje bei jvairios LKD logotipu
pazenklintos publikacijos.

Siame straipsnyje apsiribojama LKD ir kity visuomeniniy kalbos organizacijy veiklos
atspindziais atkurtosios nepriklausomybés laikotarpio GK (1990-2022). Tarpukario mety
bei iSeivijos LKD veikla ir jos rySiai su GK jau nagrinéti Aldono Pupkio straipsniy cikle
Lietuviy kalbos draugija per Sesis desimtmecius (Pupkis 1995a, 1995b, 1995¢ arba Pupkis
2010a) ir kitose Sio autoriaus publikacijose (Pupkis 2005 arba Pupkis 2010b, 183-186),
taip pat kity autoriy darbuose (pavyzdziui, Cizikiené 1986).

Nesistengiama aprépti ir amerikinés GK laikotarpio, pirmiausia suvokiant, kad to
meto GK skelbtai informacijai apie LKD reikéty iSsamiy komentary, pagristy medziaga
i§ asmeniniy kalbininky archyvy bei iSeivijos spaudos. Be to, svarbiausi amerikinés GK
kronikos jrasai, susij¢ su LKD, jau apzvelgti A. Pupkio (Pupkis 1995¢c, 810 arba Pupkis
2010a), minéti Ritos Militinaités (Militinaité 1991).

1990-2022 m., palyginti su tarpukariu, LKD veiklos sritys ir funkcijos labai pasikeité.

<...> tarpukario Lietuvoje nebuvo visa apimancio valstybinés kalbos jstatymo. Tiesa,

lietuviy kalba turéjo valstybinés kalbos statusa, daliniuose jstatymuose, pavyzdziui,
spaudos, teismy, mokykly ir kituose, buvo reglamentuoti tam tikri kalbos vartojimo ir
jos taisyklingumo dalykai, bet nebuvo teisés akto, kur biity nubréztos bendrosios kalbos
norminimo, ugdymo ir priezitiros gairés. Sio darbo kaip tik ir émeési Lietuviy kalbos
draugija. <...> pirmiausia ji buvo teorinio kalbos kultiiros darbo ir kalbos norminimo
institucija, t. y. atliko panasias, nors siauresnes funkcijas kaip dabar Valstybiné lietuviy
kalbos komisija. Bet norint ta darba dirbti reikéjo kaupti ir doroti empirinius duomenis,
rengti apibendrinamasias i§vadas — visko, kg dabar dirba Lietuviy kalbos institutas ir
universitetai. Pagaliau Lictuviy kalbos draugija atliko ir tam tikrus kalbos priezitiros
darbus kaip dabar Valstybiné kalbos inspekcija (Pupkis 2010b, 189—190).

Atkiirus Lietuvos nepriklausomybe buvo sudaryta Valstybiné lietuviy kalbos komisija
(toliau — VLKK, 1990), jkurta Valstybiné kalbos inspekcija (toliau — VKI, 1990), pradéta
steigti kalbos tvarkytojy etatus savivaldybése (1990), priimtas Valstybinés kalbos jstatymas
(1995; tekstg zr. GK 1995 3 1-5), | Administraciniy teisés pazeidimy kodeksg jtrauktas
reikalavimas laikytis VLKK nutarimy (1992), dalimis patvirtintas Didziyjy kalbos klaidy

sasiuviniai nebiity visai pliki, kilo mintis déti kronikas apie sekcijos veikla, véliau dar kitokiy dalyky. Sitaip leidi-
nukas éme kiek panéséti j prieskarine ,,Gimtaja kalba* ir tai buvo daroma labai samoningai* (Pupkis 2009, 23).
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sgrasas (1992—-1997). LKD buvo viena i$ $iy sprendimy iniciatoriy ir skatintojy. Pavyz-
dziui, tuoj po atkuriamojo LKD suvaziavimo parengtoje kalbos padéties apzvalgoje skelbta:
Taigi artimiausias uzdavinys — sukurti darnig kalbos apsaugos, norminamojo darbo ir
kalbos kulttiros diegimo sistema. Nuo jos struktiiros, darbo veiksmingumo labai daug
priklausys ateities karty kalba ir jos kultiira (MK 1989 1 23).

Susikloscius valstybinés kalbos prieziiiros sistemai ir atsiradus biiriui etatiniy specia-
listy, kurie perémé darbus, anksciau dirbtus visuomenininky, LKD veikla keitési, imta
ieSkoti naujy jos formy.

LKD veiklai daugiausia vietos skirta GK kronikos ir Aktualijy skyreliuose. Taip pat
zurnale spausdinta pokalbiy su LKD nariais, sukaktuviniy straipsniy, nekrology. Skelbti
jvairas LKD dokumentai: jstatai, viesi laiskai, kreipimaisi, rezoliucijos, konkursy nuos-
tatai ir kt. Nemaza teoriniy ir praktiniy straipsniy paskelbé LKD nariai kalbininkai: Jonas
Klimavicius, Jonas Palionis, A. Pupkis, Albertas Rosinas, Bonifacas Stundzia, Vytautas
Vitkauskas, Zigmas Zinkevicius ir kt.

Zinios apie LKD vadovybés veikla

Apie galimybe atkurti LKD placiau imta kalbéti Atgimimo metais®. 1988 m. birzelio
20 d. ,,Kulttros bary*“ Zurnalo redakcijoje surengtas pokalbis Lietuviy kalbos kultiiros
dabartiné padétis ir perspektyvos. Jame kelta mintis atkurti LKD. Idéjai pritarta rug-
s¢jo 21 d. vykusiame iSpléstiniame MK redakcijos posédyje. Rugséjo 27 d. Vilniaus
universitete surengtame rasytojy, kalbininky, Zurnalisty, pedagogy susirinkime suburta
20 asmeny iniciatyviné grupé, sudarytos dvi komisijos — jstaty ir programos bei orga-
nizaciné (MK 1989 1 42).

1989 m. sausio 21 d.* Vilniuje jvyko LKD atkuriamasis suvaziavimas. ISrinkta 65 as-
meny LKD taryba (pirmininkas J. Palionis), 13 asmeny valdyba (pirmininkas A. Rosinas,
pavaduotojai Zigmas Pocius, A. Pupkis, Bronys Savukynas, sekretoré¢ Monika Zilien¢),
revizijos komisija. Suvaziavimo nutarime apibrézti LKD veiklos tikslai ir uzdaviniai
(MK 1989 4). Po keleto dieny — 1989 m. sausio 25 d. — jvyko pirmasis valdybos posédis
(GK 1990 1 30). BalandZzio 22 d. sukviestas pirmasis tarybos posédis (Pupkis 1989). Jame

3 Sovietme¢iu LKD veiklos modeliu mégino remtis tuometinés Lietuvos SSR Paminkly apsaugos ir krastotyros
draugijos Lietuviy kalbos sekcija, jkurta 1967 m. (placiau Zr. Balkevicius 1993). Miesty ir rajony Lietuviy kalbos
sekcijoms nuo 1970 m. vadovavo visuomeniné Respublikiné kalbos komisija. ,,Nors minétoji Respublikin¢ kalbos
komisija buvo numatyta kaip tam tikras buvusios Lietuviy kalbos draugijos pakaitas, bet pastarosios ji negaléjo
atstoti. Komisijos ir jos sekcijy veikla varze tiek nesavarankiskas jos statusas, tiek pati krastotyrininky darbo kryptis
ir to darbo tikslai. Todél ne vieno lituanisto, ypa¢ kalbininko, samonéje slypéjo mintis atkurti prieSkaringje Lietu-
voje egzistavusig Lietuviy kalbos draugija ir tuo budu labiau i$plésti organizuota gimtosios kalbos kulttiros darba*
(Gaiviname ,,Gimtaja kalba™, 1990). Beje, A. Pupkis yra radgs dokumenty, liudijan¢iy pastangas steigti Kalbininky
draugija dar 1957 m. (Pupkis 2016, 15-18).

4 Prie§ suvaziavimg vyko steigiamieji skyriy susirinkimai, pavyzdziui, 1988 m. lapkritj Panevézyje ir Klaipé-
doje (Urnézitte 2009), gruodj Vilniuje (GK 1990 1 31).
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J. Palionis kalbéjo apie LKD komisijy® ir skyriy veiklos uzdavinius, A. Rosinas — apie
skyriy ir valdybos rySius, A. Pupkis ir keletas kity posédzio dalyviy — apie LKD Zurnalg.
GK atkurta kaip LKD leidinys. Paskutiniame 1989 m. MK numeryje leidinio redak-
toriy kolegija pranesé:
Parengusi §j ,,Misy kalbos* numerj, redaktoriy kolegija atiduoda savo jgaliojimus Lietuviy
kalbos draugijos Tarybai (MK 1989 6 39-40).

Atkuriamds GK redaktoriy kolegija pabrézé leidinio rySius su LKD ir jsipareigojo

tapti LKD veiklos sklaidos jrankiu:

Atgaivinus draugija (beje [,] antrakart, nes pirmakart ji buvo atkurta 1950 m. pasitraukusiy
1 uzsienj lituanisty) iskilo gyvas reikalas turéti ir jos periodinj leidinj. Leidinj, kuris
padéty siekti draugijos jstatuose nubreézty tiksly, biitent: ugdyti ir puoseléti gimtaja
kalbg kaip lietuviy tautos kultliros pamata, gerinti pastaraisiais deSimtmeciais ypac
paslijusia Snekamaja kalba, telkti j gimtosios kalbos kulttiros darba visus visuomenés
sluoksnius; leidinj, kuriame biity suprantamai ir paprastai aiSkinami kalbos mokslo ir
kalbos kulttiros dalykai bei teikiama kvalifikuoty patarimy kalbos praktikos klausimais,
kuriame biity informuojama apie daugelyje rajony susikiirusiy Draugijos skyriy ir
grupiy veiklg <...> (GK 1990 1 2).

GK kronika rodo, kad atkurtosios LKD taryba ir valdyba reguliariai rinkdavosi j
posédzius®. Taryba posédziaudavo du-—tris kartus per metus, valdyba kas antrg savaite,
nuo 1994 m. — kas ménesj. Po III suvaziavimo, jvykusio 1997 m. sausio 18 d., taryba i$
pradziy rinkdavosi kas ménesj (GK 1997 5 31-32). Apie svarstytus klausimus, priimtus
dokumentus biidavo pranesama GK kronikoje. Dazniausiai tarybos posédziuose valdybos
pirmininkas pateikdavo valdybos veiklos ataskaita, tarybos nariai skaitydavo pranesimus
kalbos politikos ir kalbos tvarkybos klausimais, skyriy veiklg pristatydavo jy vadovai.
Diskusijose bréztos artimiausiy darby kryptys, tartasi dél organizaciniy reikaly. | tarybos
ir valdybos posédzius kviestasi visuomeniniy organizacijy, valstybinés kalbos priezitiros
institucijy atstovy. Pavyzdziui, 1990 m. gruodzio 15 d. tarybos posédyje pranesimg skaité
neseniai jkurtos VKI virSininkas Donatas Smalinskas (GK 1991 1-2 35).

Tarybos posédziuose nagrinéta ir LKD komisijy veikla. Pavyzdziui, 1991 m. gruodzio
7 d. posédyje mety veiklos rezultatus apzvelgé komisijy pirmininkai: Kalbos teorijos
komisija (pirmininkas J. Palionis) parengé keleta straipsniy, Terminologijos komisija
(pirmininkas G. Daugéla) organizavo zodyny rengimo komisijas, VieSosios kalbos komi-

> LKD veiklai plétoti buvo sudarytos devynios komisijos: organizaciné (pirmininkas Z. Pocius), mokykly
(pirmininkas Kestutis Margevic¢ius), vieSosios Snekamosios kalbos (pirmininkas Arvydas Vidzitinas), periodinés
spaudos kalbos (pirmininkas Vytenis Ardzitinas), reklamos ir informacijos kalbos (pirmininkas Alvydas Butkus),
vietovardziy ir tarmiy (pirmininkas V. Vitkauskas), terminologijos (pirmininkas Gediminas Daugé¢la), kalbos teori-
jos (pirmininkas J. Palionis) (Pupkis 1989, 59). Komisijos veikeé iki 1997 m., jy sudétis ir vadovai per ta laika ne sykij
pasikeite.

¢ Valdyba ir taryba dirbo 1989-1997 m., paskui 1997-2005 m. buvo renkama vien taryba, nuo 2005 m. — vél
valdyba ir taryba. Citatose zodziy taryba, valdyba, draugija rasyba palikta tokia, kokia buvo tuo metu spausdintuose
tekstuose.
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sija (pirmininké Danguolé Mikulénien¢) parengé klaidy kodeksa, nagringjo televizijos ir
radijo valandéles, Vietovardziy ir tarmiy komisija (pirmininkas V. Vitkauskas) pranesé,
kad sékmingai keiCiami sovietiniai gatviy, vietoviy pavadinimai, Mokykly komisija
(pirmininkas Alfonsas Kairys) doméjosi vadovéliy kalba. A. Kairio surengtos apklausos
duomenimis, LKD nariais save laiké¢ 4286 mokytojai ir mokiniai, 61 proc. LKD nariy
mokytojy sudaré¢ lituanistai (GK 1991 7 24).

Valdybos posédziuose nagrinéti komisijy darbo planai, derintas valdybos, tarybos ir
skyriy bendravimas, planuotas pasirengimas tarybos posédziams.

Mazdaug nuo 1998 m. pranesSimy apie tarybos ir valdybos posédzius GK kronikoje
éme rodytis reciau. 2005 m. priémus naujag LKD jstaty redakcija, parengtg pagal Aso-
ciacijy jstatymo reikalavimus, LKD suvaziavimai pradéti rengti kasmet. Jy darbotvarké
aprép¢ ir nemaza klausimy, iki tol svarstyty tarybos posédziuose, tad tarybai sumazéjo
poreikis rinktis atskirai svarstyti ty paciy dalyky. Organizacinius ir administracinius LKD
reikalus émé tvarkyti valdyba. Nemaza $iy klausimy jos nariai spresdavo telefonu ar elek-
troniniu pastu, tad nebebuvo bitinybés rinktis j daznus fizinius posédZius’. Mazdaug nuo
2005-2007 m. apie LKD tarybos ir valdybos veiklg GK skaitytojai daugiausia suzino i$
kasmetiniy suvaziavimy apzvalgy.

LKD dokumenty sklaida

GK visada spausdinti svarbiausi LKD veiklos dokumentai: pirmieji LKD jstatai, jregis-
truoti 1989 m. rugpjiicio 24 d. tuometinéje Lietuvos SSR Ministry Taryboje (Istatai 1990),
ir vélesnés jy redakcijos, suvaziavimy nutarimai, apdovanojimy ir konkursy nuostatai.

Savita dokumenty grupé — LKD tarybos, valdybos, komisijy, suvaziavimy kreipimaisi,
rezoliucijos jvairiais kalbos politikos ir kalbos vartosenos klausimais. Jy daugiausia buvo
paskelbta Atgimimo metais ir nepriklausomybés pradzioje. Siais dokumentais reaguota
1 kalbos biiklés pokycius, siekta prisidéti prie kalbinio krastovaizdzio desovietizavimo,
palaikyti visuomenés kalbinj sgmoningumag.

Tarybos kreipimesi Tesugrizta vardai j gimting kviesta atsisakyti kolikiy pavadinimy
Pirmyn j komunizmq, Tarybiné Zemé ar pan. ir tikius, gyvenvieciy gatves vadinti senais,
nykstanciais ar primirstais ty apylinkiy vietovardziais (GK 1990 2 31-32). Suzinojus,
kad SSKP CK plenume ketinama rusy kalbg skelbti valstybine SSRS kalba, 1989 m.
rugséjo 23 d. LKD tarybos posédyje B. Savukyno sitilymu parengtas LKD tarybos ir Ra-
Sytojy sgjungos valdybos prezidiumo kreipimasis ] SSRS Auksciausigjg Taryba; jis buvo
iSspausdintas ,,Literatiiros ir meno* spalio 14 d. numeryje (GK 1990 3 28-27). Artéjant
Lietuvos kulttiros kongresui, visuomen¢ kviesta prisidéti prie valstybinio lietuviy kalbos
statuso jtvirtinimo (GK 1990 3 28-29).

7 Beje, 2017-2020 m. surengtas 21 nuotolinis valdybos ir 5 tarybos poseédziai (Kaciuskiené 2020), 2020
2022 m. — 57 nuotoliniai valdybos posédziai.
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Po 1991-yjy sausio jvykiy paskelbtame LKD kreipimesi reikalauta nenaudoti trans-
liacijoms soviety kariuomenés uzgrobtuose radijo ir televizijos pastatuose likusiy kalbos
laidy jrasy (GK 1991 1-2 29).

Mokykly komisija, kreipdamasi j lituanistus, kvieté¢ kurti mokyklose LKD grupes
(GK 1990 3 28). Reaguota j baigiamojo lietuviy kalbos ir literatiiros egzamino modelj
(GK 1999 7 31-32).

2002 m. balandzio 22 d. LKD ir LKI surengto seminaro dalyviy rezoliucijoje Lie-
tuvos savivaldybiy asociacijos praSyta pasiriipinti savivaldybiy kalbos tvarkytojy darbo
salygomis (GK 2002 11-12 19-20).

Daugiausia kreipimysi susije su LKD jstatuose jrasytu tikslu ripintis vieSosios kalbos
taisyklingumu. Atgimimo mety nuotaikoms sliigstant, LKD tarybos kreipimesi pripazinta,
kad LKD atkuiréjy turéta per daug optimizmo dél visuomenés poziiirio i kalba:

Lietuviy kalbos padétis Siuo metu yra blogesné nei pries keleta mety, kada kilo Atgimimo
banga. Tada visi turéjome viliy, jog tiek mety samoningai atsilaike prie§ intensyvy
rusinimg, suvoke butinybe padéti kalbai atsigauti ir iSsiskleisti visa joje glidincia
gimtinés dvasia, atgave Nepriklausomybe, tuoj imsimés gydyti kalbos zaizdas, naikinti
dirbtines ir miisy paciy tamsumo keliamas klittis, kad jtvirtintume gimtosios kalbos
statusg visose gyvenimo srityse. Sias iliuzijas stiprino ir visuomenéje plintantis suvo-
kimas, jog sveikas tautinis Svietimas ir sveika tautiné kultiira galimi tik ant sveikos
gimtosios kalbos pamaty. <...>

Taciau gyvenimo realybé kitokia. Vesi neigiamas pozitiris  kalba: vieSajame gyvenime
nepaisoma elementariausiy jos vartojimo normy, niekaip nesugebama sukurti veiks-
mingo biido jtvirtinti kalbos normas radijuje, spaudoje, televizijoje; steigiama privaciy
leidykly, kurios lengvapédiskai nepaiso bendrinés kalbos normy ir tokia savo nuostata
grindZia primityvia demagogija, tariamgja demokratija. Spaudoje, per radijg ir televizija
émé reikstis naujieji verslininkai ir politikai, kurie niekada nesirtipino savo kalba <...>.
Nejaugi lietuviy kalba, jau pasiekus Nepriklausomybe, ir toliau bus skurdinama taip,
kaip ilgus priespaudos metus? (GK 1992 1 30).

Prasta kalbos buklé pabrézta kreipiantis j pareiglinus ar institucijas, galin¢ius prisiimti
atsakomybe uz kalbos taisyklinguma konkreciose jos vartojimo srityse. LKD II suvaziavi-
mo dalyviai, kreipdamiesi | Vyriausybe, konstatavo, kad daugelyje kalbos vartojimo sriciy
(radijas ir televizija, spauda, leidyba, reklama ir informacija, prekyba, jstaigy dokumentai,
Svietimo jstaigos) kalbos biiklé prastéja arba negeréja, ir suformulavo astuonis praSymus.
Dviejuose 1§ jy minéta kalbos mokslo veikaly ir GK leidyba, kituose — kalbos politikos
dokumentai ir taisyklingumo priezitira:

1) sudaryti ir patvirtinti vyriausybing tarpzinybing komisija Lietuvos Respublikos Vyriau-

sybés nutarimo ,,Dél valstybinés kalbos statuso jtvirtinimo* projektui parengti <...>;

4) pareikalauti i§ Lietuvos radijo ir televizijos vadovybeés neleisti vesti radijo ir televizijos

laidy zurnalistams ir aktoriams, nemokantiems bendringés lictuviy kalbos, nepaisantiems
elementariy jos normy, taip pat asmenims, turintiems kalb¢jimo defekty;
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5) priimti nutarima, numatantj administracines baudas laikras¢iams ir zurnalams, Siurksc¢iai
pazeidziantiems bendrinés kalbos normas;
6) priimti nutarima, draudziantj kooperatyvams ir bendrovéms spausdinti ir platinti kva-
lifikuoty kalbininky komisijos neaprobuotus leidinius;
7) reikalauti, kad priimant arba skiriant Zzmones j valstybines vadovaujamas pareigas, biity
patikrintas lictuviy kalbos mok¢jimas;
8) ipareigoti Kulttiros ir Svietimo ministerija:
a) pareikalauti i§ Lietuvos teatry vadovy taisyklingos spektakliy kalbos;
b) atestuojant bendrojo lavinimo, specialiyjy viduriniy ir aukstyjy mokykly moky-
tojus bei déstytojus, specialioje komisijoje patikrinti jy lietuviy kalbos mokeéjima
(GK 1992 7 29-30).

Grieztai suformuluotus reikalavimus, nors ir pavadintus praSymais, galima geriau
suprasti susipazinus su II suvaziavime perskaitytu LKD valdybos pirmininko A. Rosino
ataskaitiniu praneSimu, kuriame realistiSkai jvertinta pirmyjy nepriklausomybés mety
kalbos btiklé (Rosinas 1992). Turint omenyje, kad tuo metu dar nebuvo Valstybinés kalbos
jstatymo, tik Lietuvos SSR Auksc¢iausiosios Tarybos 1989 m. sausio 25 d. jsakas dél vals-
tybinés kalbos, kreipimesi, ko gero, méginta iSdéstyti pageidaujamas jstatymo nuostatas.

Panasiy kreipimysi tuo metu adresuota ir vadovams bei pareiglinams, galintiems
tiesiogiai prisidéti prie kurios nors srities kalbos priezitiros. Kreipimesi j Lietuvos radijo
ir televizijos bei privaciy televizijos ir radijo sto¢iy vadovus LKD taryba, iSvardijusi
budingiausias tarties klaidas ir daugiausia tokiy klaidy darancius zurnalistus, sitlé:

2. Bitina jvesti visy TVR zurnalisty dikcijos, balso tembro ir kalbos atestavima ir tik

atestuotiesiems leisti viesai kalbéti visuomenei (GK 1993 6 26-27).

Kreipimesi j kulttiros ir §vietimo ministrg sitilyta:

2. Atestuojant mokykly vadovus, mokytojus, déstytojus, rimtai, neformaliai tikrinti jy
lietuviy kalbos mokejima ir prastai mokanciy bendring kalba neatestuoti.

3. Kovalifikaciniuose egzaminuose ir toliau kviesti dalyvauti stebétojais Draugijos valdybos
numatytus LKD narius lituanistus (GK 1994 2 25).

Priémus svarbiausius kalbos politikos ir kalbos prieziiiros teisés aktus émé kilti kal-
bos normy ir teisés normy dermés problemy. Keturiy LKD tarybos nariy kreipimasis j
visuomeng dé¢l renginio pavadinimo Cementovkeé ir VKI atsakymas j jj i8ryskino skirtin-
gais argumentais — kalbos ir teisés — grindziamus poziiirius ] vieSosios kalbos reiskiniy
vertinimg. Paaiskéjo, kad §is pavadinimas buvo pateiktas registruoti kaip prekés zenklas,
o Prekiy Zenkly jstatyme ir Prekiy zenkly registravimo taisyklése nekelta kalbos taisy-
klingumo reikalavimy (GK 2002 11-12 49-50).

Apie vieSuosius uzrasus bei prekiy zenklus kalbéta ir 2002 m. balandzio 22 d. sureng-
tame bendrame LKD ir LKI seminare.

Diskusijos dalyviams taip ir nepaaiskejo, ar ir toliau gyvuos tokia tvarka: VPB registruo-

damas prekiy ir paslaugy zenklus kalbos reikalavimy neturi ir negali kelti, o kalbos
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tvarkytojai, remdamiesi jy darba reglamentuojanciais teisés aktais, jau turi ziuréti, ar
zenklai, pateke i vieSuosius uzrasus, atitinka kalbos normas (GK 2002 5 15-19).

Seminaro dalyviy rezoliucijoje, adresuotoje Seimo Pirmininkui, Seimo Svietimo,

mokslo ir kultiiros komitetui ir VLKK, prasyta:

1. Nedelsiant pasirtipinti, kad biity priimta <...> Valstybinés lictuviy kalbos komisijos
pasitilyta Vartotojy teisiy jstatymo pataisa, numatanti prie nelietuvisky firmy vardy ir
zodiniy prekiy ir paslaugy zenkly pateikti lietuviska paaiskinamaja informacija <...>.

2. Imtis iniciatyvos papildyti Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatymo 17
straipsnj, kad jame biity numatyta, kaip vieSuosiuose uzrasuose pateikti nelietuviskus
firmy vardus ir prekiy bei paslaugy zenklus.

3. Sudaryti bendra politiky, teisininky ir kalbininky darbo grupe, kuri nedelsdama pasalinty
Civilinio kodekso, Prekiy zenkly jstatymo, VieSosios garsinés informacijos ir vieSyjy
uzrasy laikinyjy taisykliy ir kity teisés akty priestaravimus, atveriancius kelig nepaisyti
Valstybinés kalbos jstatymo reikalavimy.

4. Sudaryti bendra teisininky, patentininky ir kalbininky darbo grupe Lietuvoje registruo-
jamy prekiy ir paslaugy zodiniy zenkly sudarymo ir vartojimo taisykléms parengti (ten
pat, 19-20).

D¢l vieSosios kalbos reikaly, ypa¢ nelietuvisky jmoniy pavadinimy, LKD taryba
kreipési i verslininkus bei visg visuomeng (GK 2005 6 30).

LKD XIII suvaziavimo dalyviai iSplatino kreipimasi j Prezidente, Seimo Pirmininkg ir
Ministrg Pirmininkg dél gatviy ir vietoviy pavadinimy raSymo nevalstybinémis kalbomis
(GK 2013 5 32).

Atskira kreipimysi grupelé — kvietimai pagerbti zymius kalbininkus, apimantys ir
siilymus, kg konkreciai buty galima nuveikti, pavyzdziui, minint A. Salio 100-metj
(GK 2001 5 29), Jono Jablonskio 150-metj (GK 2010 5 2 vid. vir$.) ir kt.

LKD tarybos, valdybos ar suvaziavimy kreipimaisi buvo skelbiami ir kitoje spaudoje.
Pavyzdziui, artéjant pirmiesiems Auksciausiosios Tarybos rinkimams, valdyba savo kreipi-
mesi ragino atsizvelgti j kandidaty kalbg (Tiesa, 1992 10 08) (placiau zr. GK 1992 12 21).

Atkurtosios LKD veiklos pradzioje kreipimaisi, rezoliucijos buvo daznas ir jprastas
budas, pasitelkiamas norint pasiekti ir paveikti visuomene. Klostési dvi tokiy dokumenty
stiliaus atmainos: valstybés institucijoms rasyta konkreciai, dalykiskai, o kreipiantis |
visuomen¢ — emocingai, su retoriniais klausimais ir vaizdingais palyginimais. Keiciantis
LKD bendravimo su visuomene biidams ir priemonéms?® kreipimysi ir rezoliucijy GK
puslapiuose émé mazéti. Vieni i vélyviausiy Sios riisies dokumenty — 2020 m. vasario 7 d.
vykusiuose 2-uosiuose jungtiniuose LKD skaitymuose, skirtuose Lietuvos kultiiros kongre-
so 30-meciui, priimta rezoliucija dél valstybinés kalbos statuso stiprinimo ir rezoliucija dél
lietuviy kalbos ir literatiros ugdymo bendrojo lavinimo mokyklose (GK 2020 2 35-36).

8 2010-2015 m. turéta interneto svetaing, 2017 m. sukurta feisbuko paskyra.
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Norint jvertinti LKD kreipimuysi ir rezoliucijy veiksminguma reikéty atskiro tyrimo,
kuriame biity verta pasidométi $iy dokumenty sklaida kitoje spaudoje ir adresaty reakcija
] juos, atsizvelgti j laipsniska Sios rasies dokumenty populiarumo maz¢jima.

LKD veiklai ir GK leidybai nuolat reikéjo 1ésy. GK ne kartg skelbti paramos prasymai,
kreipimaisi j visuomeng, jmoniy vadovus (GK 1990 1 32), padé¢kos GK ir LKD rémé¢jams
(1990 1 vid. virs.) ir kt.

Dar viena GK spausdinty LKD dokumenty grup¢ — konkursy, apdovanojimy nuostatai:
konkurso Tévy ir seneliy gimtoji kalba ir as (GK 2003 8 vid. vir$.), Mety zodzio ir Mety
posakio rinkimy (GK 2017 5 16—17), kalbininko Petro Buténo ir jo mokinés Aleksandros
Kazickienés atminimo premijos (GK 2018 11 21-22), zurnalisto — kalbos bi¢iulio — rin-
kimy (GK 2021 1 18-19), kurybinio konkurso Lietuviskos istorijos: pasakojimai apie
kalbg (GK 2022 2 22-23). Mazdaug nuo 2017 m. LKD viends ar su partneriais rengiamy
konkursy nuostatai skelbiami LKD feisbuko paskyroje ir bendradarbiaujanciy organiza-
cijy svetainése bei paskyrose, taigi LKD veiklos sklaida nebeapsiriboja vien spausdinta
ziniasklaida.

LKD suvaziavimy apzZvalgos

Gana tiksly LKD veiklos vaizdg atskleidzia GK skelbtos suvaziavimy apzvalgos.

Nuo 1989 m. iki 2022 m. jvyko 21 LKD suvaziavimas. Suvaziavimy laikas ir daznumas
priklausé nuo kintanciy organizaciniy veiksniy. 1989-2004 m. jvyko penki suvaziavimai.
Nuo 2006 m., laikantis atnaujinty jstaty, suvaziavimai buvo rengiami kasmet, iSskyrus
2021-uosius — pandemijos metus.

Bendrus visy suvaziavimy turinio bruozus lémé pati tokio renginio struktiira: tai esa-
mos padéties vertinimas, nuveikty darby apzvalga, veiklos plany ir kryp¢iy svarstymas.

Suvaziavimuose vertinta ir vieno ar kito laikotarpio kalbos bukle¢, ir vidiniai LKD
poky¢iai bei kintantis jos vaidmuo visuomenéje. Vienas i$ platesniy kalbos buklés verti-
nimy — A. Rosino prane$imas II suvaziavime (Rosinas, 1992). Tuometinis LKD valdybos
pirmininkas skyré du kalbinio gyvenimo laikotarpius: iki nepriklausomybés atkiirimo ir
po jo:

Pirmajam laikotarpiui biidingas verzlumas, kova dél lietuviy kalbos statuso, didziulis
dvasinis pakilimas, visuotinis aktyvumas, tam tikras Snekamosios ir raSomosios kalbos
geréjimas, kratymasis rusifikacijos jtakos, pagarba kalbos vertybéms. Antruoju laiko-
tarpiu j pavirsiy iSkyla iracionalizmas, kuris neiSvengiamas kiekvienoje revoliucinéje
ir porevoliucingje epochoje, senyjy vertybiy griovimas ir naujy neturéjimas, tam tikra
kalbos ir kultiiros anarchija, net abejingumas kulttirai ir kalbai (Rosinas 1992, 23).

PraneSime méginta i8ryskinti gyvensenos ir visuomenés kalbiniy nuostaty pokycius,
turéjusius didziausig jtakg kalbos buklei:

Snekamoji ir ra§omoji kalba, $iek tiek geréjusi pirmuoju laikotarpiu, gerokai sumenkéjo

atkiirus nepriklausomybe, o kai kuriose vartojimo srityse nusirito net iki X VIII ar XIX
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amziaus lygio. To smukimo priezastys yra kelios: 1) j valdzig atéjo ir susibiré i partijas
bei visuomenines organizacijas nemaza menkai kalbg mokanciy zmoniy; 2) laisvé ir
demokratija, kartu ir kalbos demokratija, buvo paversta kalbos anarchija; 3) leidybos
laisvé skatino jvairius vertelgas spjauti j kultiiros ir kalbos vertybes ir visokiais biidais
siekti pelno; knygy ir spaudos rinkg uzpliido neredaguoty <...> knygy banga; 4) va-
duodamiesi i3 rusifikacijos glébio, puoléme j kita ne kg geresnj — anglizacijos — glébj
<...>; 5) beveik sustojo kalbos mokslui ir praktikai skirty darby leidyba; 6) iki Siol néra
istatymy, ginanciy valstybinés kalbos taisyklinguma, jos oruma ir kulttira; 7) ne visose
kalbos vartojimo srityse jgyvendintas valstybinés kalbos jstatymas’; 8) <...> netaisy-
klingos darybos jmoniy pavadinimy antplidis; néra jstatymo, reglamentuojancio jy
vartojima; 9) abejingumas kalbos reikalams tebevesi radijuje ir televizijoje (ten pat, 24).

Visuomenés kalbiniy nuostaty kaita negaléjo nepaveikti ir LKD veiklos:

Iki atkuriant nepriklausomybe ir ypac iki puco dieny miisy Draugija aktyviai pasiaukojamai
dirbo gimtosios kalbos labui. Po puco Draugija ¢émé net irti: apsniido arba net iSnyko
kai kurios grupés, nutriiko jy veikla, kai kurie Tarybos nariai reciau besirodydavo
posédziuose <...> (ten pat, 23-24).

Palyginti greitai susiktirus kalbos prieziiiros sistemai, LKD padétis i§ esmés pasikeité:
dalj veiklos sri¢iy, kurias stengési aprépti §i visuomeniné organizacija, valstybé patikéjo
kalbos institucijoms. Sie poky¢iai tapo i¥méginimu LKD veiklos organizatoriams. I1I su-
vaziavime (1997) kalbéta:

Valstybinés lietuviy kalbos komisijos veikla sutrauké beveik visus veikliausius Vilniaus
kalbininkus. Be to, pasikeité lictuviy kalbos statusas: ji buvo jteisinta kaip valstybiné,
sukurtas kalbos tvarkybos tinklas visoje Salyje, iSplétota Valstybinés lietuviy kalbos
komisijos ir jos padalinio — Kalbos inspekcijos — veikla (Urnézitté 1997, 26-27).

Dar beveik po desimtmecio VI suvaziavime (2006) A. Pupkis pabrézeé, kad norint
ugdyti visuomenés kalbg vien teisinés bazés nepakanka:
<...>atkarus nepriklausomybe susidaré salygos sustiprinti bendrinés kalbos vartosena, bet
tuo nebuvo pasinaudota. Nors sukurta, atrodyty, gera teisiné bendrinés kalbos vartojimo
ir ugdymo bazé, bet darbas nevyksta taip, kad nuolat kilty kalbos kulttrra ir bty greitai
tenkinami visuomenés poreikiai (Slusinskaité 2006, 28).

VIII suvaziavime (2008) konstatuota, kad LKD, taikydamasi prie kintanc¢iy salygy,

deél svarbiausiy savo veiklos sri¢iy apsisprendé taip:

Apibendrindamas LKD veiklg Aldonas Pupkis saké, kad draugija pamazu stojasi ant kojy,
randa savo veiklos barus ir jau yra iSbridusi i$ to neapibréztumo, kuris jai buvo biidingas
pries 10-15 mety. Tie veiklos barai — tai kalbos normy sklaida, kalbinis §vietimas ir
visuomenés kalbinis patriotinis ugdymas (Kazlauskaité 2008, 24).

° Lietuvos SSR Auks¢iausiosios Tarybos 1989 m. sausio 25 d. jsakas ,,Dél Lietuvos TSR valstybinés kalbos
vartojimo®.
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GK atpasakojamose LKD suvaziavimy ataskaitose biidavo glaustai pristatomi skyriy
ir valdybos renginiai bei kita veikla, neretai jau pries tai placiau aprasyta GK kronikoje
ar kituose skyreliuose. Nuveikti darbai biidavo vertinami kritiskai ir savikritiskai, nuolat
diskutuota dél tinkamiausiy veiklos biidy ir formy.

A. Rosinas jau II suvaziavime skatino sudaryti ilgalaike LKD veiklos programa:

Apskritai mums reikéty turéti platesng programa, t. y. kalbos ugdymo ir strategijos progra-

ma, kurig patvirtinty Kalbos komisija. Be tokios programos bendrinés kalbos tolesnis
tvarkymas vargu ar imanomas (Rosinas 1992, 27).

Ilgalaikés strategijos klausimai ne karta kelti ir véliau. X suvaziavime Albinas Druk-
teinis sitil¢ svarstyti suvaziavimuose ne vien einamuosius reikalus, bet ir nepamirsti
bendrosios LKD veiklos strategijos (Biekstaité, Urnéziute 2010, 31). Taciau per visa
atkurtosios LKD gyvavimo laikotarpj jokios strategijos, kaip atskiro dokumento, nebuvo
parengta. Vienas 1§ dazniausiy paaisSkinimy, kodél to nesiimta: svarbiausi LKD veiklos
tikslai iSdéstyti jstatuose, jie koreguojami rengiant naujas jstaty redakcijas, tad strategija
tik atkartoty jstaty teiginius.

Atkurtajai LKD pereinant j kita gyvavimo tarpsnj, A. Rosinas bréz¢ tokius ateities
uzdavinius:

1) Draugija turi siekti, kad biity atnaujintas valstybinés kalbos jstatymas' ir parengtas
naujas Vyriausybés nutarimas dél jo jgyvendinimo; 2) stengtis, kad visose valstybinés
kalbos vartojimo srityse didéty jos prestizas ir kultiira; 3) riipintis, kad valstybinése
leidyklose lietuviy kalbos mokslo ir praktikos leidiniai biity laikomi prestiziniais ir
leidziami be jokiy trukdymy; 4) déti pastangas, kad nebiity perspausdinami ir platinami
prastos kalbos leidiniai; 5) pareikalauti i$ radijo ir televizijos vadovybés, kad ji riipintysi
laidy kalbos taisyklingumu, neleisty vesti laidy prastai kalbantiems Zurnalistams, $iaip
kviestiniams menkos kalbos kultiiros zmonéms; 6) pradéti rimtg pokalbj su spaudos
atstovais, leidéjais, zurnalistais, redaktoriais, kad i§ esmés pageréty nors populiariausiy
laikrasciy kalba; 7) atkurti kalbos kampelius populiariausiuose laikrasc¢iuose; 8) gerinti
radijo kalbos valandeéliy ir televizijos laidy turinj ir forma; 9) ieskoti biidy, kaip uzkirsti
kelig lietuviy kalbos anglizacijai; 10) j LKD veikla jtraukti kuo daugiau jaunimo, skatinti
jaunuomenés doméjimasi gimtosios kalbos reikalais (Rosinas 1992, 28-29).

LKD uzdaviniai, atsizvelgiant j kintanc¢ias aplinkybes, tikslinti ir plétoti vélesniuose
suvaziavimuose. Ilgainiui greta kalbos taisyklingumo ir jo priezitiros idéjy vis labiau
éme ryskeéti kalbinis $vietimas, kalbos populiarinimas. Siy idéjy sambiivj atskleidzia IV
suvaziavimo nutarime iSdéstytos LKD veiklos kryptys:

2.1. didinti valstybinés kalbos prestiza, prieSintis jos nuvertinimui ir zalojimui, ripintis

bendrinés kalbos taisyklingumu, skatinti kryptingiau iSnaudoti stilistines lietuviy
kalbos isgales;

19 Lietuvos SSR Auks¢iausiosios Tarybos 1989 m. sausio 25 d. jsakas dél valstybinés kalbos.
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2.2. ruipintis vieSgja ir ziniasklaidos kalba, talkinti Kalbos inspekcijai ir savivaldybiy
kalbos tvarkytojams gerinti vieSosios informacijos kalba;

2.3. dométis jvairiy sriciy profesine kalba (rengti konferencijas, pasitarimus, seminarus,
radijo valandéles, rasyti apie tai spaudoje), ypac rpintis Svietimo sistemos kalba;

2.4. plétoti visuomenés ir mokslus einan¢io jaunimo lingvistinj $vietima (skelbti jvairius
raSinius spaudoje, per radija ir televizijg, rengti spaudinius (almanachus, Zinynus,
rinkinius, lankstinukus), organizuoti kalbos dienas, vakarus, konkursus, zymiy daty
mingjimus ir kt.);

2.5. populiarinti tradicines tarmes, rengti jy Sventes, rinkti ir uzrasinéti tarmiy duomenis,
rupintis oficialiyjy vietovardziy taisyklingumu;

2.6. rupintis zymiy kalbininky ir kalbos mokytojy atminimu, parengti apie juos leidiniy,
rengti kalbininky atminimo dienas ir kt. (GK 2001 5 29).

XII suvaziavimo dalyviams pagrindinés LKD veiklos kryptys jau atrod¢ gana aiSkios:
tai Svie¢iamoji ir leidybiné veikla. Tiesa, A. Pupkis Siame suvaziavime pageidavo sukon-
kretinti §vie¢iamosios krypties turinj (Urnéziate 2012, 24)"'. Reikalavimus §vieciamajai
krypciai formulavo ir Genovaité Kaciuskiené XX suvaziavime (2020):

Lietuviy kalbos draugijos veiklos tikslai lyginant su Sios organizacijos veiklos pradzia

dabar yra kitokie. Svarbiausias miisy veiklos tikslas turéty bati kalbinis visuomenés
Svietimas — kiirybingas, iSradingas, Siuolaikiskas (Kaciuskiené 2020, 20).

Suvaziavimuose nuolat svarstyta, kaip jtraukti naujy nariy, kaip stiprinti rysius tarp
skyriy, tarp valdybos ir tarybos, kaip diferencijuoti veiklos turinj: ko reikia visuomenei
ir ko profesionalams. J. Klimaviciaus Azgarsyje | VII suvaziavimo apzvalgg kelti tokie
LKD veiklos prioritetai: ugdyti pirmiausia ty visuomenés grupiy kalba, kur ji turi bati
pavyzdiné, tikslingai plétoti ry$ius su visuomene:

Dabar visuomené mums dvejopai reikalinga — ja reikia ir vél (dar) mokyti, bet ja reikia jau
ir remtis pries kalbos gadintojus. Kalbininkai turi biiti visuomenés matomi, pripazjstami
ir remiami (Klimavicius 2007, 18; paryskinta autoriaus).

Suvaziavimy dalyviai kritikavo sustabaréjusias kalbininky bendravimo su visuomene
formas ir skatino vieni kitus jas keisti. Pavyzdziui, VIII suvaziavime (2008) A. Pupkis
sitilé eiti j radija ir televizijg ,,ne su pamokslais, o su iSradingai ir pagauliai parengtomis
laidomis®, rengti daugiau ,,jvairiy kalbos Svenciy, linksmesniy renginiy, kurie traukty
7mones, ugdyty jy kalbos jausmg ir tautine savimone®. Kazimieras Zuperka kvieté
»visuomeng Sviesti nejzeidziai, stengtis rasinius kuo labiau sieti su gyvenimu®. Vytauto
Sirtauto nuomone,

' Minétinos B. Stundzios jzvalgos dél $vie¢iamosios veiklos turinio ir profesionaliy kalbininky jsitraukimo j
ja: parodyti Siuolaikiniams zmonéms lietuviy kalbos reikalinguma, prasme, tarptautiskuma, atskleisti jos unikaluma
kalby tipologijos pozitiriu ([Stundzia] 2009, 25-26).
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<...>néra gerai, kad kalbos taisytojai per daug démesio skiria nedideléms klaidoms. Pir-
miausia reikia kovoti su didziausiomis kalbos blogybémis, atsargiau vertinti variantus
ir ka nors taisant neignoruoti vidiniy kalbos désniy (Kazlauskaite 2008, 24-25).

Visos §ios pastabos tebéra aktualios ir dabar. Kalbos dalyky populiarinimo ar kalbos
taisymy (ne)sékme lemia daug veiksniy ir ¢ia LKD veiklos organizatoriams visada yra
ka analizuoti ir ko mokytis.

Asociacijy jstatymo jpareigota suvaziavimus rengti kasmet, LKD stengési, kad §ie
susiblirimai jy dalyviams biity patraukliis ir naudingi. Ilgainiui nusistovéjo tradicija po
suvaziavimo rengti paskaitg, seminarg, knygos sutiktuves, menin¢ programg ar ekskursija.
2005 m. balandzio 15 d. po suvaziavimo surengta konferencija Dabartinés bendrinés
kalbos norminimas, ugdymas, istorija, skirta LKD jkiirimo 70-meciui (Urnézitté 2005).
Pranesimy rinkinj ,,Bendrinés kalbos norminimas ir vartojimas* MELI isleido kaip GK
2006 m. Nr. 12 prieda. 2015 m. rugséjo 26 d. po suvaziavimo surengtas seminaras Lietuviy
kalbos draugija ir mokykla praeityje ir dabar, skirtas LKD jkiirimo 80-meciui. Jo dalyviy
pranesimai iSspausdinti GK.

Viena i$ pagrindiniy veiklos krypc¢iy pasirinkusi kalbinj visuomenés Svietimg, LKD
tur¢jo ieSkoti bendraminciy ir nuolat mokytis i§ savo patirties. GK skelbiamos LKD su-
vaziavimy apzvalgos ilga laika buvo prieinamiausias btidas skleisti informacija, veiklos
idéjas ir kritines pastabas.

Kalbos praktikai skirty renginiy pristatymas

Is GK publikacijy matyti, kad atkurtoji LKD, tesdama Lietuviy kalbos sekcijos veiklos
tradicijas'?, émé rengti kalbos praktikos seminarus. Kasmet jy jvykdavo bent po pora.
1993 m. vasario 25 d. Kauno technologijos universitete jvyko LKD valdybos ir Lietuviy
kataliky mokslo akademijos Informatikos sekcijos seminaras Technikos kalbos kultiira
ir informatikos terminija, kovo 25 d. J. Palionio vadovaujama LKD valdybos komisija
surengé seminarg Sviesos leidykloje (GK 1993 6 25). 1997 m. vasario 22 d. valstybinéje
televizijoje surengtas seminaras Lietuviy bendrinés tarties reikalai, balandzio 17 d. Vilniaus
universitete — seminaras LKD nariams ir savivaldybiy kalbos tvarkytojams apie leksikos
ir frazeologijos svetimybes (1997 7 30-31).

Rengti seminarus ir konferencijas lengviau buvo miestuose, turin¢iuose aukstasias
mokyklas. LKD Klaipédos skyrius su Klaipédos universitetu émeé organizuoti mokslines
praktines konferencijas Kalbos praktikos problemos (GK 1994 8-9 35), o jy pranesimus
skelbti taip pat pavadintame LKD Klaipédos skyriaus leidinyje.

Siauliy aukstojoje mokykloje pradétas leisti testinis leidinys ,,Kalbos aktualijos*.
Reguliariai buvo rengiama seminary, konferencijy, pavyzdziui, 1997 m. geguzés 20 d.
LKD Siauliy skyrius ir Siauliy universiteto Humanitarinio fakulteto Lietuviy kalbos ka-

12 Apie $ios sekcijos Vilniuje nuo 1968 m. rengtus lituanistinius pirmadienius zr. Balkevicius 1995.
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tedra surengé moksling konferencija Kalbos kultiiros darbas: patirtis ir problemos (GK
1999 7 31).

Solidziy seminary LKD surengé bendradarbiaudama su LKI: 2003 m. geguzés 16 d.
seminaras Reklamos kalba (praneSimai 2004 m. LKI isleisti atskira knygele), 2005 m.
vasario 25 d. Bendriné tartis ir kirciavimas, balandzio 1 d. — Terminija ir kalbos prakti-
ka (GK 2005 6 29). 2006 m. su LKI surengti dar du seminarai: vienas skirtas sintaksés
klausimams, kitas periodinés spaudos kalbai. GK skelbta pagal §iy seminary pranesimus
parengty straipsniy.

LKD konferencijy ir seminary apzvalgos GK atspindéjo nagriné¢jamy kalbos praktikos
problemy jvairove ir kaita, teiké idéjy panasiy renginiy organizatoriams.

I kalbos praktikos reikalus ir j vieSosios kalbos kokybe buvo nukreiptos dvejus metus
(2006-2007) rengtos Kalbos §varos dienos. 2006 m. balandj grupé LKD nariy ir talki-
ninky domegjosi televizijy kalba, 2007 m. spalj — televizijy ir spaudos kalba. Sukaupta
medziaga iSnagrinéta apibendrinamuosiuose straipsniuose (Pupkis 2006a, 2006b, 2006¢;
2007; Urnézituté 2007a, 2007b), taip pat paskelbta keletas periodiniy leidiniy recenzijy.
Pirmosios Kalbos §varos dienos tuometinio LKD valdybos pirmininko jvertintos taip:

Manytina, kad svarbiausias Kalbos §varos dieny rezultatas buvo netrukus kilusi nemaza

diskusija dél televizijy laidy turinio, kalbos taisyklingumo, Zurnalisty ir rengéjy kalbos
kultiiros. <...> Lietuviy kalbos draugija ir Valstybiné lietuviy kalbos komisija Kalbos
Svaros dienomis sieké ne vieSo efekto (ji gana vykusiai sukélé ziniasklaida — parodeé,
koks S$is reikalas svarbus visai visuomenei), o griztamojo rysio; vienas i$ §io renginio
tiksly buvo kalbétis su televizijy vadovais ir ieskoti bidy bendromis pastangomis Salinti
bent didziausias kalbos negeroves (Pupkis 2007, 4).

Kalbos $varos dienos buvo bene gausiausiy ir prieStaringiausiy reakcijy pelngs LKD
renginys. Viena vertus, tai atkreipé démesj j realig kalbos padétj, ypa¢ sakytinéje zinias-
klaidoje. Sukaupta medziaga naudotasi kituose kalbininky tyrimuose (zr., pavyzdziui,
Kruopiené, Kaciuskiené 2008). Taciau sulaukta kritikos dél apibendrinamyjy straipsniy
tono, zurnalisty pavardziy minéjimo, vertinant akcijg daryta placiy kalbos politikos
apibendrinimy (Vaicekauskiené 2011; Vaicekauskien¢ 2016, 258-259; Nevinskaite, Ta-
masevicius 2019 ir kt.). Kalbos §varos dienos suteiké pamoky ir LKD: paskatino vidines
diskusijas apie bendravimo su visuomene biidus (Klimavicius 2007; Kazlauskaité 2008,
24-25) ir naujy veiklos formy paieskas.

Informacija apie LKD teiktas konsultacijas

Atkurtoji LKD, sekdama Lietuviy kalbos sekcijos konsultacijy punkto pavyzdziu (apie tai
placiau zr. Pupkis 2016, 81-83), keleta mety teiké nemokamas konsultacijas telefonu. LKD
konsultantai prie telefono budédavo porg valandy darbo dienomis. Pavyzdziui, 1993 m.
balandZzio mén. per dieng skambindavo vidutiniSkai po 10 klauséjy, reikédavo atsakyti j
1040 klausimy (GK 1993 6 25). Atsiradus daugiau galimybiy gauti kalbos konsultacijg
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(i§ LKI ar VLKK darbuotojy, kalbos tvarkytojy), LKD konsultanty bud¢jimo laikas su-
trumpé;jo iki dviejy valandy vieng dieng per savaitg (GK 1997 5 32), o mazdaug 1999 m.
konsultacijas telefonu nustota teikti.

LKD nariai kalbininkai konsultuodavo ne tik telefonu. Rengiant Lietuvos Respubli-
kos Konstitucija LKD valdyba ir GK redakcija, atsiliepdamos j Laikinosios komisijos
Konstitucijos projektui rengti pirmininko Kestucio Lapinsko rasta, kvieCiantj prisidéti
prie Konstitucijos teksto kalbos tvarkymo, sudaré¢ trijy kalbininky komisija: A. Pupkis,
Pranas Knitik$ta ir Arnoldas Pirockinas. Kalbininkai iSnagrinéjo Konstitucijos tekstg ir
perdavé jo kalbos recenzijg bei suredaguota variantg Konstitucijos rengéjams. Alternatyvy
Konstitucijos projekta redagavo Vytautas Ambrazas (GK 1992 12 20-21).

Kalbos populiarinamyjy renginiy apzvalgos

Dar iki Atgimimo daug kur Lietuvoje klostési tradicija rengti kalbos §ventes, pavyzdziui,
Sakiy rajone kasmet nuo 1973 m. vykdavo Kalbos diena (Augustaitis 1989). Kalbai skirty
renginiy pagauséjo Atgimimo laikotarpiu. Bene didZiausias i$ jy buvo kalbos Sventé, vykusi
Siauliuose 1988 m. rugséjo pabaigoje — spalio pradzioje (MK 1989 2 43—44).

LKD valdybos ir Lietuviy kalbos komisijos sitilymu tuometinés Auks¢iausiosios
Tarybos Prezidiumas 1990 metus buvo paskelbes Lietuviy kalbos metais.

Kalbos mety renginiy ir darby nasta teko LKD. <...> Visy renginiy ir suminéti nejmanoma.
Tos Sventeés Kalbos metais, suprantama, kélé¢ Zzmoniy dvasia, zadino meile gimtajai kal-
bai. Taciau kiek tos Sventés prisidéjo prie kalbos kultairos lygio kélimo, dabar pasakyti
nelengva (Rosinas 1992, 24).

Lietuviy kalbos metams buvo skirti ir pirmieji LKD leidiniai — per blokadg iSleistas
plakatas Maisyta kalba temdo zmogaus sqmone. Vydinas. 1990 Lietuviy kalbos metai ir
D. Mikulénienés parengta knygelé ,,Kaip nereikia kalbéti (GK 1990 11 30).

GK spausdintose LKD suvaziavimy apzvalgose, kronikoje ir kituose skyreliuose
aprasyta gausyb¢ jvairiy LKD kalbos populiarinamyjy renginiy. Tai renginiai, skirti jvai-
riems Seimo paskelbtiems metams (Lietuviy kalbos, Tarmiy, Maironio, Lietuviy kalbos
kultiiros, Vietovardziy, Juozo Tumo-Vaizganto ir kt.), kalbininky sukak¢iy minéjimai
ir LKD istorijai skirti renginiai, kalbos dienos ir savaités, knygy sutiktuves, konkursai,
viktorinos, tarp jy ir nuo 2017 m. rengiama visuotiné internetiné viktorina, Mety zodZzio
ir Mety posakio rinkimai (nuo 2017), LKD skaitymai (nuo 2019), Zurnalisto — kalbos
biciulio — rinkimai (nuo 2021), su Lituanisty sambiiriu ir LLTI rengiamas kuirybiniy
raSiniy konkursas Lietuviskos istorijos: pasakojimai apie kalbg (nuo 2021). Rasyta ir
apie kalbinio bei kultlirinio paveldo rinkimo ekspedicijas: skelbtos surinkty duomeny
ataskaitos, dalyviy jspudziai, pagal surinkta medziaga parengti mokslo populiarinamieji
straipsniai (Zr., pavyzdZziui, Racickaja 2014 ir kt.).

GK puslapiuose, daugiausia kronikoje, taip pat minéti kity visuomeniniy organizacijy
(Gimtojo Zodzio biciuliy aidijos, klubo Zodzio téviské, krastietiy draugijy ir kt.) kalbos

342



Valstybinés kalbos tvarkyba ir dialogas su visuomene. Rita Urnéziute.
Lietuviy kalbos draugijos ir kity visuomeniniy kalbos organizacijy veiklos sklaida ,Gimtosios kalbos“ Zurnale

populiarinamieji renginiai. Sukauptos informacijos visuma atskleidzia §iy visuomeniniy
organizacijy pastangas jsitraukti j Lietuvos kalbinj gyvenima, kurti savas kalbos renginiy
tradicijas ir jas keisti.

Informacija apie LKD skyriy veikla

Jau pirmojo atkurtosios GK numerio kronikoje daug vietos skirta LKD skyriy veiklai:
pasakota apie kalbos Sventes Kaune, Klaipédoje, Panevézyje, Marijampoléje, Prienuose,
Sakiuose (GK 1990 1 30-32). Apie pirmuosius Zingsnius, o véliau jau ir apie besiklos-
tancias veiklos tradicijas kronikoje ir kituose GK skyreliuose ras¢ LKD skyriy nariai:
Akmenés (Vilkys 1991), Jurbarko (Pauliukaitiené 1996, Rimkuté-Ganusauskiené 2019),
Panevézio (Urbonas 2014), Kur§ény (Ragauskiené 2017), Kédainiy (Svediené 2019;
Tamasauskas 2020, 2021, 2022) ir kt. (pokalbius apie skyriy veikla zr., pavyzdziui, Ur-
nézitté 2009, 2011).

Klaipédos skyrius, nuo pat jkiirimo vadovaujamas A. Drukteinio, émési rengti pa-
sakininky konkursg Vieng kartg... (nuo 1997), moksling prakting konferencija Kalbos
praktikos problemos (nuo 1994, nuo 2003 kas antri metai) ir leisti jos prane$imy rinkinius
(nuo 1996), mokiniy ir studenty moksline prakting konferencijg Gimtosios kalbos upés
ir upeliai (nuo 2015).

Panevézio skyrius, vadovaujamas Eugenijaus Urbono (1935-2019), véliau Biru-
tés Goberienés, pasieké savo tikslg pastatyti Panevézyje paminklg Juozui Baléikoniui
(skulpt. Algimantas Vyténas) ir koplytstulpj jo gimtuosiuose Eriskiuose (aut. Bronius
Draskinis), jtvirtino kasmeting J. Bal¢ikonio savaités tradicijg, rinko tarmiy duomenis
Lietuvoje ir Lenkijoje, jsteigé Petro Biiténo premijg ir riipinosi jos organizaciniais rei-
kalais, i8leido leidiniy: ,,Panevézio krasto mjslés ir skaiciuotés™ (1995), ,,Toj Saly, kur
krito gilés. Humanitary konferencijos medziaga® (1996), ,,Panevézio krasto kalbininkai
(2000), dvitom;j ,,I§ Panevézio krasto tautosakos™ (2003, 2005).

Siauliy skyrius (jam vadovavo Juozas Pabréza, G. Kaciuskiené, Janina Svambaryté-
Valuziené, nuo 1999 m. — Algirdas Malakauskas) surengé penkias konferencijas Jono
Jablonskio diena Siaulivose (1990-2010), buvo vienas i§ konferencijos Gimtoji kalba
mokykloje (2012-2022) organizatoriy, kartu su Siauliy aukstaja mokykla leido testinj
leidin;j ,,Kalbos aktualijos™ (1993-2014), surengé rasiniy konkursy, viktoriny, net 25
metus (1992-2016) rengé Motinos dienai skirtg diktanto konkursa.

Kalbos patarimy sklaida regiono spaudoje garséjo Raseiniy skyrius, vadovaujamas
Petro Bauzio (1931-2022), krastie¢iy kalbininky susitikimais — Jurbarko skyrius, vado-
vaujamas Aldonos Pauliukaitienés, komandine lietuviy kalbos olimpiada, skirta Andriaus
ASmanto atminimui, — Rietavo skyrius, vadovaujamas Juratés Budginienés. RySiy su savo
krasto kultiirininkais ir visuomenininkais atrado atkurtas Kelmés skyrius, vadovaujamas
Almos Paulauskienés. Originaliomis veiklos formomis i$siskyré naujai jsiktire skyriai:
tai KurSény skyriaus (pirmininké Vida Ragauskiené) paZintiniai dviraciy zygiai, Kédainiy
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Mikalojaus Dauk3os skyriaus (pirmininké Riita Svediené) jdomiausiy vietovardziy rinki-
mai, Kalbos tvarkytojy skyriaus (pirmininké Daiva Beliokaité) tinklalaidés.

Informaciniai praneSimai, pokalbiai ar pasakojimai apie LKD skyriy renginius padéjo
jvairiose Lietuvos vietose jsikfirusiy skyriy nariams suzinoti vieniems apie kity veikla ir
patiems ieSkoti naujy idéjy, dalytis mintimis apie LKD veiklos ir apskritai visuomeninés
veiklos prasme ir tikslus.

LKD rysiy su kitomis visuomeninémis organizacijomis atspindziai

Atkurtosios nepriklausomybés pradzioje GK daug démesio skirta visuomeninéms kalbos
komisijoms. Svarbiausia jy funkcija buvo vieSosios kalbos priezitira. Vienur Sios ko-
misijos tapo besikurian¢iy LKD skyriy pagrindu, kitur jsikiire LKD skyriai telké savas
visuomenines komisijas.
1990 m. pabaigoje savivaldybése dirbo 21 etatinis kalbos tvarkytojas (tada jie buvo vadinami
kalbininkais) ir 53 visuomeninés kalbos komisijos. Pamazu kalbos tvarkytojy dauggjo.
Stai 1993 m. jie jau dirbo 36 savivaldybése. Siuo metu [1997 m. — R. U.] 56 miesty ir
rajony savivaldybeése yra jsteigti 47 kalbos tvarkytojy etatai (Dambrauskas 1997, 23).

Kalbos prieziiirg perémus savivaldybiy kalbos tvarkytojams, visuomeninés komisijos
nunyko (placiau apie komisijas Zr., pavyzdziui, GK 1994 4-5 45-46; GK 1996 3 26-29;
GK 1996 9 31-32; apie Klaipédos visuomening kalbos komisija zr. Kantautas 1997, Druk-
teinis 1997, Dodiené 1997, Velicka 1997; apie Mazeikiy visuomening kalbos komisijg
Zr. Ruginiené 2005, 18).

LKD nuo pat atsiktirimo ieskojo rysiy su mokykla. Vienas i§ atkurtosios LKD tiksly,
jrasyty jstatuose, buvo

Ripintis, kad visy tipy lietuviskose mokyklose visi dalykai buty déstomi taisyklinga ir

patrauklia bendrine kalba, kad gimtosios kalbos ugdymas biity laikomas svarbiausia
tautinés mokyklos priederme ir apimty visas Svietimo grandis (nuo darzeliy iki aukstyjy
mokykly) (Istatai 1990).

1993 m. geguzés 29 d. jvyko atkuriamasis Lietuviy kalbos ir literatiiros mokytojy
sajungos (toliau — LKLMS) suvaziavimas (pokalbj su jos pirmininku Zenonu Lapinsku
zr. Lapinskas 1993). LKLMS buvo jkurta 1935 m., veiké iki 1940 m. (Matulaitiené 1993).
I atkurtosios LKLMS jstatus jtrauktas punktas apie bendradarbiavimg su LKD:

2.3.7. Bendradarbiauti su Lietuvos ir kity Saliy mokytojy sajungomis, asociacijomis, or-

ganizuoti bendrus renginius su Lietuviy kalbos draugija, kitomis lietuviy kalbos labui
dirbanciomis jstaigomis ir organizacijomis (https://Iklms.It/apie-mus/sajungos-istatai/).

GK kronikoje, remiantis pedagogy spaudos, pirmiausia ,,Gimtojo zodzio*, ,,Dialogo®,

publikacijomis, budavo informuojama apie LKLMS veikla. Buvo ir bendry renginiy.
1993 m. lapkric¢io 13 d. LKD tarybos posédyje su LKLMS vadovais kalbétasi apie bendra-
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darbiavimo budus ir formas (GK 1994 2 24). 1994 m. kovo 26 d. LKLMS Vilniaus sky-
riaus ir ,,Gimtojo zodzio* redakcijos surengtame seminare Lietuviy kalba reformuojamoje
mokykloje: klititys ir viltys praneSimus skaité LKD valdybos nariai Z. Pocius ir A. Pupkis.
Kovo 23 d. bendrame abiejy organizacijy valdyby pasitarime nagrinéti 1994 m. lietuviy
kalbos egzamino bilietai. GK i§samiai aprasyta 2002 m. geguzés 10 d. LKI ir LKLMS
surengta diskusija Lietuvos rastingumas: krizé ar neisvengiamybé?, kviesta diskutuoti
del rastingumo sampratos (Urnéziiite 2002).

Siauliy aukstosios mokyklos iniciatyva méginta vienyti lituanistikai ir mokyklai
skirty periodiniy leidiniy leidéjus. 1995 m. kovo 5 d. jvyko bendras trijy Sios aukstosios
mokyklos katedry (Lietuviy kalbos, Lietuviy literattiros ir Lietuviy kalbos mokymo)
posédis — susitikimas su ,,Dialogo®, GK, ,,Gimtojo zodzio*, ,,Kalbotyros* ir ,,Mokyklos*
redakcijy darbuotojais.

Taciau LKLMS veikla patrauké dalj LKD nariy mokytojy. Dar 1994 m. rugséjo 24 d.
tarybos posédyje A. Rosinas atkreipé démes;j | tai, kad

Menkai dirba Vilniaus ir Kauno skyriai, i§ Vilniaus rajono, Marijampolés, Traky skyriy

gauti pranesimai, kad LKD veikla nutriikusi, mat skyriy vadovai ir aktyvesni nariai
peréje i Lietuviy kalbos ir literatliros mokytojy sajunga (GK 1994 11 21).

LKD buvo iskélusi mintj, kad mokytojy veikla draugijoje galéty biiti vertinama peda-
gogy atestacijos balais (GK 1997 5 32), taciau kaip sekési $ig id€ja igyvendinti, nepavyko
aptikti informacijos.

Bendradarbiavimas su LKLMS pamazu bléso. Sgjunga daug jégy skyré mokykliniy
lituanistikos programy kaitai, déstymo metodikos naujovéms, egzaminy organizavimo ir
vertinimo problemoms. Bendradarbiavimo pradZioje jsivaizduotai platesnei veiklai abi
organizacijos neberado jégy ir laiko. LKD IV suvaziavime A. Pupkis konstatavo:

<...>jokiy rysiy néra su Lietuviy kalbos ir literatiros mokytojy sajunga. ,,Mes neieskome

jy, o jie neiesko miisy“ <...> (Rudzevicius 2004, 22).

Kurj laika neturéjus glaudesniy rysiy su jokia mokytojy lituanisty organizacija, 2017 m.
pasiraSyta LKD ir Lituanisty sambiirio bendradarbiavimo sutartis. Su Lituanisty sambiriu
ir LLTI pradétas rengti kiirybiniy darby konkursas Lietuviskos istorijos: pasakojimai apie
kalbg (nuo 2021).

GK taip pat dométasi visuomeninémis organizacijomis, kuriy veikla, greta kity sriciy,
aprepé ir kalbos bei kalbos politikos klausimus: Vilnijos draugija, Ryty Lietuvos mokytojy
sgjunga, Lietuvos kompiuterininky sgjunga ir kt. RaSyta apie kalbinius Lietuvos literatiiros
vertéjy sajungos, IBBY Lietuvos skyriaus, Lietuvos kalbos pedagogy asociacijos, Klasiky
asociacijos, Lietuvos kompiuterininky sgjungos, Maironie¢iy draugijos, jvairiy krastieciy
draugijy ir kity organizacijy veiklos aspektus.
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ISvados

GK puslapiuose 1990-2022 m. minétos jvairios visuomeninés organizacijos, visg savo
veiklg ar kai kuriuos jos aspektus siejusios su kalba bei kalbos politika. Publikacijy visuma
atskleidzia Siy organizacijy pastangas jsitraukti j Lietuvos kalbinj gyvenima ir jj veikti,
kurti savas kalbos renginiy tradicijas ir jas tobulinti.

Daugiausia vietos GK 19902022 m. skirta LKD — visuomeninei organizacijai, susi-
jusiai su GK organizaciniais ir dalykiniais rysiais. GK kronikos informacija, straipsniai,
pokalbiai, apzvalgos, jvairtis dokumentai atskleidzia, kad atkurtoji LKD, savo veiklos
pradzioje galéjusi remtis tarpukariu veikusios LKD ir 1968—1988 m. kalbos sajudzio pa-
tirtimi, tuo pasinaudojo prisidédama prie valstybinés kalbos priezitiros sistemos kiirimo.
Pirmojo atkurtosios nepriklausomybés deSimtmecio viduryje susiklosCius valstybinés
kalbos priezitiros sistemai, visuomeninés LKD veiklos sritys bei funkcijos pasikeité ir ji
émé ieskoti naujy veiklos formy ir jos sklaidos budy. Laikotarpio pradzioje daugiausia
démesio skyrusi kalbos taisyklingumui ir jo prieziiirai, ilgainiui LKD émé vis labiau orien-
tuotis ] kalbinj visuomenés $vietima, kalbos populiarinima, sutelké démesj j pazintinius
lavinamuosius renginius, ugdancius bendrajj kalbinj ir kult@irinj iSprusima, stiprinancius
patriotines nuostatas.
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Sutrumpinimai

GK -, Gimtoji kalba“

LKD - Lietuviy kalbos draugija

LKLMS - Lietuviy kalbos ir literatiros mokytojy sajunga
LLTI - Lietuviy literatiros ir tautosakos institutas
MELC - Mokslo ir enciklopedijy leidybos centras

MELI - Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas

MK - ,,Masy kalba“

VLKK - Valstybiné lietuviy kalbos komisija

VKI - Valstybiné kalbos inspekcija

VPB - Valstybinis patenty biuras
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